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Denna apparat fungerar med gasol (LPG-gas) i gasbehallare som ar utformade och avsedda for
inomhusbruk.

Det ar forbjudet att anvanda andra branslen eller gasbehallare som inte anges.

Forvara inte eller anvand bensin eller andra lattantandliga vatskor eller angor i narheten av denna apparat
eller andra apparater.

Service ska utféras av en kvalificerad servicetekniker.

Detta ar ett uppvarmningssystem. Det anvander luft (syre) frdn rummet dar det installeras. Det
maste vidtas lampliga atgarder for forbranningen och ventilationen. Se avsnitten om
VARNINGSFORESKRIFTER OCH SAKERHET som indikeras med symbolen g

A Observeral

Om informationen i denna manual inte féljs till punkt och pricka kan brand och explosioner orsaka person-,
sak- och djurskador.

A Viktigt!

Denna symbol anger foreskrifter som maste foljas for apparatens korrekta funktion. Endast pa detta satt
kan eventuella felfunktioner undvikas.

A Viktig information!

Denna symbol anger uttrycklig information och férslag som optimerar anvandningen av denna apparat.
Denna manual har sammanstallts omsorgsfullt. Vi forbehaller oss dock ratten att nar som helst och pa vilket
satt som helst forbattra manualen. Bilderna kan avvika fran originalet.
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TEKNISKA DATA
DESTINATION: SE
TYP AV GAS OCH TRYCK: BUTAN/PROPAN 30 mbar
Kategori: I3B/P
Markeffekt: 4,2 kW ;s
Max. forbrukning: 0,3 kg/h
DVGW-registrering: CE-0085BM0301

Las instruktionerna noggrant innan apparaten anvands.

Apparaten ska inte anvandas av barn eller personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
funktionsformaga, eller som inte ar val fortrogna med eller har erfarenhet av hur apparaten anvands, om
inte ndgon har lart dem hur apparaten ska anvandas. Barn far inte anvanda eller leka med apparaten.

laktta foljande sdkerhetsbestammelser:
Ventilationen maste alltid vara tillracklig!
Apparaten ska anvandas i 6verensstammelse med géllande lokala, regionala och nationella bestdmmelser.

1. Inledning

Basta kund,

gratulerar till ditt kop av var kamin med Oppen laga! Du har gjort ett utmarkt val och vi tackar for ditt
fortroende. Las denna manual noggrant fore anvandningen. Pa foljande sidor finns viktiga foreskrifter.
Denna manual ska darfor lasas igenom innan du anvander den nya gaskaminen. Forvara manualen
lattillgangligt under hela kaminens livslangd.

Kaminen med 6ppen laga Blue Belle ar en apparat som inte blaser ut forbranningsrok och som endast ar
avsedd for hushallsbruk. Branslet ar miljovanlig flytande gas (propan/butan). Apparaten ar godkand av det
tyska organet DVGW och i 6verensstammelse med reglering 2016/426/UE. Denna kamin testas enligt
reglering 2016/426/UE och standard EN 449 och ar i dverensstammelse med de strangaste géallande
sakerhetsstandarderna pa marknaden. Denna kamin med 6ppen laga ar en perfekt och ekonomisk l6sning
for din bostad genom att ge dig en extra uppvarmningskalla. Den ar perfekt att anvanda aven var och host.

2. Beskrivning av apparaten

2.1 Allméan information
Gaskaminerna TMC sakerstaller hog uppvarmningseffekt och lag forbrukning med en konstant
varmeférdelning som ger en energieffektiv anvandning och minskade skadliga utslapp.

2.2 Anvandningsomrade och avsedd anvandning

Gaskaminen ar konstruerad i Overensstammelse med gallande tekniska bestdmmelser och
sakerhetsbestammelser. Felaktig eller otillaten anvandning kan dock medféra livsfara och fara for att
anvandaren, tredje man eller djur far fysiska skador eller att apparaten eller féremal blir skadade.

Denna kamin &r en gasdriven varmegenerator. Brannaren producerar en laga och varmer darmed upp
luften som genom konvektion varmer upp miljén dar kaminen ar placerad. Styrningen av varmen ar manuell
(tva effektnivaer) pa apparater utan termostat. P4 apparater med termostat utférs styrningen av varmen
automatiskt nar den installda temperaturen uppnas.

Kaminen ska anvandas for extra och tillfallig uppvarmning inomhus och i uterum, garage, verkstader och
alla andra miljoer som ar placerade ovanfor mark och val ventilerade. Den far inte anvandas i badrum eller
sovsalar, batar, fritidsfordon och pa hogt belagna vaningsplan. All annan anvéandning eller langvarig
anvandning anses vara olamplig och anvéandaren blir riskansvarig.



2.3 Sakerhetsanordningar
Apparaten ar konstruerad for att férhindra eventuella faror med hjalp av féljande sakerhetsanordningar:

Termoelement
Pilotldgan varmer upp ett termoelement som haller apparatens ventil (inte gasbehallarens ventil) 6ppen.
Om pilotlagan slacks avbryts gasflodet fran apparatens ventil automatiskt inom ca 1 minut.

OoDS

Pilotlagan med ODS-system slacks och avbryter gastillférseln innan CO2-
nivan éverskrider gransen pa 1,5 % (i miljon dar kaminen anvands).
Gaskaminen far endast anvandas i val ventilerade miljoer for att undvika att
ODS-systemet aktiveras.

Kontrollera att luftvéxlingen &r tillracklig. Vadra lokalen om ODS-systemet
utléses. Om det utléses ofta betyder det att lokalen ar for liten eller att
luftvéxlingen inte &r tillracklig.

Rekommenderade min. volymer

Med termostat ON
OFF: Automatiskt
variabel

Effekt 4,2 kW

Uppvéarmningsbara
volymer:

84 m3
Vardagsrum

42 m3
Ovrigarum

Uppvarmningsbara volymer med kaminens nyttoeffekt (max. uppnadd

effekt)
Utetemperatur
-10°C -5°C 0°C
BRA (U = 0,20) 280 350 420
Isoleringsgrad HALV;?’S)(U”” - 150 182 221 Volym i m3
DALIG (Un = 1,00) 84 100 123

Teckenforklaring:
Um: Anger den genomsnittliga varmegenomgangskoefficienten fér samtliga kéldbryggor i miljon som ska varmas upp (W/m2.K)

Viktiga foreskrifter:
De angivna vardena i tabellen hanvisar till standardbostadsmiljoer med en rumstemperatur pa 20 °C + 2 °C.

Miljderna som varms upp direkt av apparaten far inte vara avdelade av mellanvaggar (med andra ord ska miljoerna vara utan invandiga barriarer).

Tabellen ar endast vagledande. Eftersom manga parametrar i sjilva verket spelar in, rekommenderas det att Iata en fackman (varmetekniker) utféra
en slutkontroll.

Piezoelektrisk tdndning
Denna tandningsmetod ar den sadkraste metoden eftersom den undviker anvandning av en laga for att
tdnda apparaten manuellt.



Skyddsgaller

Gallret pa denna apparat forhindrar risken for brand eller brannskador. Ingen del av gallret far tas bort
permanent. DET SAKERSTALLER INGET FULLSTANDIGT SKYDD FOR BARN ELLER PERSONER MED
FUNKTIONSNEDSATTNING.

2.4 Specifikationer

Nominell avgiven varmeeffekt: 4.2 kW

Varmeinstallningar: Endast max. effekt for anordningar ON-OFF
Tandare: elektronisk tdndning

Nominellt utgadende tryck: 30 mbar

Typ av gas: BUTAN/PROPAN

Gaskategori: I13B/P

Destinationsland: SE

Blue Belle Chic/TO
Apparatens matt (B x D x H): 38,5 x 43,5 x 77cm
Apparatens vikt 13,5 kg

2.5 Effekt och forbrukningar

Kaminen TMC fungerar med miljévanlig gasol (butan/propan) som levereras i gasbehallare pa 15 kg som
finns i handeln.

Gaskaminen har foljande forbrukningsvarden beroende pa den 6nskade rumstemperaturen och effekten:
(De angivna vardena ar cirkavarden.)

Med termostat ON OFF:
Automatiskt variabel
Max. 305 g/tim (vid 4200 W)

2.6 Séakerhet A

Felaktig anvandning av denna apparat kan orsaka allvarliga person- och sakskador.

Las darfor foljande instruktioner noggrant.

Lar kanna apparaten innan du anvander den.

laktta de allmanna olycksforebyggande sékerhetsbestammelserna. Fo6lj de olycksférebyggande
foreskrifterna i gallande lagstiftning utdver informationen i denna manual for att férhindra olyckor.

Se till att tredje man anvander apparaten forst efter att ha fatt nodvandiga instruktioner. Apparaten ska inte
anvandas av barn eller personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funktionsformaga, eller som inte
ar val fortrogna med eller har erfarenhet av hur apparaten anvands, om de inte 6vervakas av nagon som
har lart dem hur apparaten anvands och ansvarar for deras sakerhet. Barn far inte anvanda eller leka med
apparaten.

Lamna aldrig apparaten otvervakad nar den ar tdnd med gastillférsel.

Var alltid forsiktig och uppmaéarksam pa det du gor.

Anvand inte apparaten om du ar ofokuserad eller paverkad av narkotika, alkohol eller lakemedel. Ett
ogonblick av ouppmarksamhet kan racka for att orsaka allvarliga olyckor och personskador vid
anvandningen av denna apparat.

2.7 Allméanna varningsforeskrifter om installation och anvandning A

Placera kaminen pa stabila och jamna golv.

Anvand inte apparaten i sovrum, badrum, kallare eller hogt belagna vaningsplan. Anvand inte apparaten for
permanent eller kontinuerlig uppvarmning. Anvand inte apparaten i badrum eller sovsalar, fritidsfordon
(husvagnar eller husbilar), batar och pa hogt belagna vaningsplan.

Anvand inte apparaten i kallarplan eller under markniva.

Anvand inte apparaten i farliga omraden.

Anvand inte apparaten i miljder dar amnen som lattantandliga vétskor, gaser och pulver i suspension kan
utgdra en explosions- eller brandrisk.

Anvand inte apparaten i mindre lokaler &n de som anges i tabellen dver rekommenderade min. volymer.
Undvik kontakt med apparatens varma delar.

Placera inte apparaten i narheten av en annan varmekalla. Uppratthall ett avstand pa minst 1 m.



Placera inte apparaten i en lokal dar det redan finns en annan gasbehallare (aven om den sistnamnda inte
anvands).
Anvand de dartill avsedda handtagen for att lyfta eller flytta apparaten langre stréckor.
Dra aldrig i gasslangen for att flytta apparaten.
Flytta inte apparaten nar den ar i bruk.
Flytta inte kaminen nar den ar varm.
Var uppmarksam pa eventuella skador. Kontrollera apparaten fore varje anvandning.
Folj gallande tekniska lokala, regionala och nationella gasdirektiv.
Anvand gaskaminen pa en torr, ren och ventilerad plats.
Anvand endast apparaten i rum med tillrécklig luftvaxling. For att sékerstélla optimal luftcirkulation ska det
finnas tva ventilationséppningar pa min. 25 cm? per kWi/tim varme (min. 105 cm?2 6ppning — 1/2 upptill och
1/2 nedtill i rummet).
Ventilationsdppningarna far inte vara blockerade eftersom endast en bra Iuftvaxling sékerstéller en bra
forbranning.
Skyddet (framtill) anvands for att skydda mot faran for brannskador p.g.a. kontakt med lagan av misstag.
DET SAKERSTALLER INGET FULLSTANDIGT SKYDD FOR BARN ELLER PERSONER MED
FUNKTIONSNEDSATTNING.
Ta inte bort nagon del av skyddet.
Tack inte dver kaminen med tygstycken, klader eller bl6t tvatt som behover torka.
For att undvika dverhettning av kaminen far kaminen inte tackas 6ver. FOr att undvika 6verhettning ar det
absolut forbjudet, och farligt, att tacka Gver eller lagga féoremal pa kaminen.
Placera inte kaminen i narheten av fatoljer, gardiner (tank pa att de kan rora pa sig) eller andra material
som kan antandas.
Placera kaminen med ett avstand fran samtliga foremal pa minst:

20 cm fran baksidan

50 cm fran sidorna

100 cm fran framsidan
Utrymmet fér gasbehallaren ar konstruerat for att ymma gasbehallare pa max. 15 kg.
Utsatt inte kaminen for kraftigare vinddrag éan 1,2 m/s.
OBSERVERA: Tillat inte att flaktar blaser direkt pa kaminen. Undvik luftdrag som kan paverka brannarens
laga.
Den forsta anslutningen av gasbehallaren och varje utbyte av den ska utféras i en val ventilerad miljé utan
oppna lagor. Rok inte under dessa arbetsmoment.
Demontera inte eller mixtra med tryckregulatorn eller ndgon annan del pa kaminen.
Skydda kaminen mot vader och vind.
Anvand inte slipande produkter fér rengdringen.
For inte in spetsiga foremal och/eller metallféremal inuti apparaten.
Undvik felaktig anvandning. Anvand endast apparaten for sina avsedda andamal.
Kontrollera med jamna mellanrum apparatens funktion. L&t en kvalificerad, utbildad och auktoriserad
tekniker regelbundet kontrollera apparaten med avseende pa slitage och eventuella skador. Var speciellt
uppmarksam pa slangar och kopplingar.
Anvand endast originalreservdelar. Anvand av sakerhetsskal endast de reservdelar som specificeras
uttryckligen i anvandarmanualen.
Reparationer ska utforas av en kvalificerad servicetekniker. En kvalificerad tekniker ska kontrollera kaminen
minst en gang om aret.
Det kan kravas tekniskt underhall oftare p.g.a. overdriven smuts till folid av heltackningsmattor,
husdjursstrd, pals o.s.v.
Anvand inte denna kamin om en del har varit under vatten. Kontakta omedelbart en kvalificerad tekniker for
att utfora en kontroll av kaminen och byta ut de delar av styrsystemet och gasreglagen som har varit under
vatten.
Kontrollera att det inte forekommer frammande foremal (smuts, insekter, spindelnat) vid den forsta
tandningen efter att apparaten har statt oanvand en lang tid. Lat en kvalificerad tekniker kontrollera
apparaten.
OBSERVERA: Anvand inga tillbehdr som inte &r godkénda for att anvdndas med denna kamin.
Samtliga delar som demonteras for underhallet ska atermonteras innan apparaten tas i bruk.
Anvand endast detta uppvarmningssystem pa det satt som beskrivs i denna manual. All annan anvandning
som inte rekommenderas av tillverkaren kan orsaka brander, personskador eller dodsfall.
Stang gasbehdllarens gaskran och ta bort gasbehallaren for att stinga av och ta apparaten ur bruk.

7



2.8 Uppférandekod i handelse av gaslukt
Folj alltid nedanstaende instruktioner om du kanner gaslukt! A

Tand inte apparaten om du kanner kraftig gaslukt utan stang omedelbart gasbehallarens gaskran medurs.
ROr inte vid nagon elektrisk strombrytare och anvand inte nagon telefon i bostaden.

Oppna dorrar och fonster for att vadra.

Slack alla 6ppna lagor och andra tankbara antandningskallor.

Anvand inte 6ppna lagor. Rok inte.

Utfor testmomenten i avsnitt 3.4. Utfor aldrig test med 6ppna lagor.

Tand kaminen forsiktigt enligt anvandarmanualen om det inte forekommer lackage.

Prova att byta ut gasbehallaren om du fortfarande kanner gaslukt eftersom det kan finnas en éverdriven
mangd luktamne i gasbehallaren.

Kontakta aterforsaljaren eller en specialiserad tekniker om problemet kvarstar.

Anvand inte apparaten forran en kvalificerad tekniker har kontrollerat den.

Forsok inte att utféra reparationer.

Forsummelse av dessa instruktioner kan orsaka person- eller sakskador.

3. Forberedelse av apparaten for funktionen

DETTA APPARAT SKALL UTFORSATTAS UTAN TRYCKONTROLL OCH GASSLOS. KONTAKTA DIN
GASFORSALJARE

Anslutningen av enheten kraver foljande material:

* butan / propan cylinder upp till 15 kg;

* Fast tryckregulator godkand EN 16129, max. 1,5 kg / h, arbetstryck 30 mbar, [amplig for flaskan som
anvands;

* Flexibel slang godkand EN 16436-1 med max. 40 cm, vilket gor det mgjligt att montera utan kollisioner
eller flaskhalsar och forhindrar vridning (amne med tva godkanda klipp).

3.1 Uppackning
Kontrollera apparaten vid mottagandet. Den ska vara komplett och i perfekt skick.
Anvand inte apparaten om det saknas delar eller om den har defekter. Kontakta omedelbart aterforsaljaren.

3.2 Forvaring av originalférpackningen

Spara originalférpackningen hela apparatens livslangd.

Anvand férpackningen for att férvara och transportera apparaten.

Bortskaffa forpackningen nar apparaten ar forbrukad. Se kapitel 8 for korrekt bortskaffande.

3.3 Anslutning av kaminen till gasbehallaren

ﬁ
=
Anvand aldrig gasbehallaren uppochned! ><
=

Den forsta anslutningen av gasbehallaren och varje utbyte av den ska utforas i en val
ventilerad miljo utan 6ppna lagor. Rok inte under dessa arbetsmoment.

Om gasbehallaren har transporterats ska den std oanvand och uppratt i minst 1 timme
innan den anvands. \ )
Kontrollera att gasbehallarens gaspackning ar hel och i perfekt skick.

Kontrollera att kopplingarna (tryckregulatorns lasring och gangan pa gasbehallarens gaskran) ar fria fran
smuts och hela.

Anslut gasbehallaren utanpa apparaten enligt nedanstaende beskrivning (fig. 1):

Anslut tryckregulatorns lasring (1) till gdngan pa gasbehallarens gaskran (5) genom att vrida lasringen (1)
for hand at vanster (moturs). Dra at lasringen hart for hand utan att anvanda verktyg eftersom det kan
skada packningen pa gasbehallarens gaskran sa att det inte langre gar att garantera att den haller helt tatt.
Greppa tag om tryckregulatorn, kontrollera att den inte vrids och kontrollera sedan annu en gang att
lasringen ar hart atdragen. - \

1. Lasring

2. Tryckregulator

3. Gaskran pa gasbehallare

4. Slang

5. Ganga med packning pa gasbehallarens gaskran

Fig. 1




Vrid inte mer pa tryckregulatorn efter detta. Annars finns det risk for lackage i packningsomradet.
Packningen kan bli skadad om lasringen dras at for hart. Det kan da inte langre garanteras att den
haller helt tatt.

Vrid inte pa tryckregulatorn efter att den har anslutits. Packningen kan bli skadad om du vrider pa
tryckregulatorn.

Andra modeller av requlatorer: folj leverantérens instruktioner.

3.4 Lackagetest av tryckregulator &

Anvand aldrig 6ppna lagor for att utféra lackagetest.
ANVAND ENDAST SKUMMANDE LOSNINGAR!

Utfér foljande procedur efter installationen och varje

gang det ar nodvandigt att kontrollera att tryckregulatorn

haller tatt:

1. Oppna gasbehallarens ventil langsamt.

2. Spraya lackagesokningsspray pa gasbehallarens

koppling. Det forekommer ett ldckage om det bildas

bubblor.

3. Om problemet sitter i kopplingen mellan tryckregulatorn och gasbehallaren ska du dra at tryckregulatorns
lasring ytterligare for att atgarda lackaget.

4. Upprepa steg 1-2. Kontrollera om lackaget ar atgardat.

Om lackaget inte ar atgardat ska du demontera tryckregulatorn och kontrollera om det forekommer
eventuella fel i kopplingen, smuts eller om packningen ar skadad. Upprepa darefter proceduren.

Om det upptacks ytterligare ett lackage med den skummande l6sningen ska du stanga gasbehallarens
ventil, byta ut gasbehallaren och forsoka igen.

Om det fortfarande forekommer lackage efter att du har bytt ut gasbehdllaren och har upprepat hela
lackagetestet ska du inte anvanda kaminen och kontakta aterforsaljaren (se kapitel 6). Reparation eller
utbyte av defekta delar ska utféras en kvalificerad tekniker som anvander originalreservdelar.

OBSERVERA!

Kontrollera att gasslangen har tillrackligt med plats och inte ar bojd.
Gasslangen far inte vara spand eller vriden.

4 Anvandningsinstruktioner

4.1 Ibruktagande och funktion
Efter installationen av gasbehallaren och lackagetestet kan du ta gaskaminen i bruk. Folj foljande
instruktioner:



Instruktioner fér anvéndning av kaminen med termostat ON OFF
1. Placera kaminen pa o©nskad plats enligt instruktionerna och
varningsforeskrifterna i avsnitt 2.7 Allmé&nna varningsforeskrifter om installation
och anvandning.
2. Oppna gasbehallarens ventil genom att vrida den moturs.
3. Vrid vredet (fig. 4) medurs sa langt det gar, vilket motsvarar lage START.
Tryck ned vredet helt och hall det nedtryckt i ca 45 sekunder.
Fortsatt att halla vredet nedtryckt och tryck pa knappen for den piezoelektriska
tandaren tills pilotldgan tands.
4. Fortsatt att halla vredet nedtryckt i ytterligare 20-30 sekunder nér pilotlagan har tants och slapp sedan
upp vredet. Nu forblir pilotlagan tand.
5. Om pilotldgan slacks ska du upprepa momentet i punkt 3 och 4.
6. Vrid varmeregleringsvredet moturs sa langt det gar, vilket motsvarar siffran 7. Brannaren tands.
7. Nar rummet har uppnatt 6nskad temperatur ska vredet lAngsamt vridas medurs tills brannaren slacks.
Pilotlagan forblir tand och nu tands kaminen och stangs av pa egen hand for att uppréatthalla den
Onskade temperaturen.
OBSERVERA: Siffrorna pa vredet ar endast en lagesreferens.
OBS: Vid den forsta tandningen och varje gang som gasbehallaren byts ut behover pilotlagan mer tid for att
tandas. Du maste darfor halla vredet nedtryckt langre tid for att pilotldgan ska tandas korrekt. Detta beror

pa att det finns luft i gaskretsen.
- |

Kontrollera pilotldgans stabilitet som i fig. 7 och 8.
Fig. 7 Fig. 8

PILOTLAGA EJ KORREKT TAND PILOTLAGA KORREKT TAND
OBS: Det kommer ut lite rok vid den forsta tAndningen av den nya kaminen. Det hander inte senare.

4.2 Avstangning

Stang gasbehallarens ventil genom att vrida vredet medurs (nr 3 — fig. 1).

Kontrollera att den ar ordentligt stangd. Apparaten ar inte helt avstangd forran gasbehallarens gaskran ar
korrekt stangd.

4.3 Utbyte av gasbehallaren

Byt endast ut gasbehallaren i val ventilerade miljoer.

Kontrollera att gasbehallarens gaskran ar sakert stangd.

Anvand inget verktyg for att demontera tryckregulatorn utan skruva loss tryckregulatorns lasring genom att
vrida latt pa den.

Observera! Se alltid till att gaskranen pa den utbytta gasbehallaren ar stangd eftersom det alltid finns kvar
lite gas inuti.

Installera den nya gasbehallaren enligt instruktionerna i denna manual.

4.4 Forvaring (instruktioner for férvaring av kaminen)

Kaminen ska forvaras utan gasbehallare nar den inte anvands.

Placera den i en val forsluten nylonpdase i originalférpackningen pa en torr plats sa att det inte kommer in
damm, insekter eller insektsbon i kaminens delar.

4.5 Emballering for privat transport

Emballera gaskaminen i sin originalférpackning och ta bort gasbehallaren for att undvika skador under
transporten. Fast gasslangen och tryckregulatorn.
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5 Underhall

5.1 Rengoring och underhall

Kontrollera att gasbehallarens gaskran ar helt stangd.

Utfor inte underhall eller rengoring forran kaminen har svalnat helt.

Rengdr endast kaminen med en torr trasa. Anvand aldrig spetsiga eller slipande verktyg. Véanta alltid tills
apparaten har svalnat. Rengor inte kaminen néar den &r tand eller varm.

Eventuella reparationer far endast utféras av specialiserad personal och certifierade installatérer som
anvander originalreservdelar.

Kontrollera arligen apparatens skick. Lat kvalificerad personal kontrollera den vid minsta tveksamhet.
Kontrollera gasslangens skick och aldrande varje gang som gasbehdllaren byts ut. Byt vid behov ut
gasslangen.

Kontrollera gasslangens skick regelbundet med avseende pa eventuella skador. Utfor ett lackagetest (se
avsnitt 3.4) framfor allt efter att apparaten har statt oanvand en langre tid och innan den tas i bruk.

Lat kvalificerad personal byta ut gasslangen tillsammans med tryckregulatorn om det patraffas ett fel.
Kontakta vid behov en serviceverkstad.

Endast kvalificerad personal far utféra rengorings- och underhallsmoment som kraver att delar demonteras.
Underhallsmoment som utfors inom de forsta 24 manaderna av oauktoriserad personal medfor att garantin

bortfaller.

Anmarkning: Byt ut tryckregulatorn (EN 16129) och gasslangen efter 10 ar fran produktionsdatumet.
Gasslangen (EN 16436-1) ska vara 40 cm lang.
Produktionsdatumet ar synligt instamplat pa tryckregulatorn och gasslangen.

Detta moment ska utforas av kvalificerad personal som endast anvander originalreservdelar.

5.2 Fel och reparation

Patraffat problem

Mojliga orsaker

Losningar

Gul pilotlaga

Gasbehallaren haller pa att ta slut.

Munstycket &r smutsigt eller igensatt.

Byt ut gasbehallaren.

Blas rent med tryckluft. Anvand inte verktyg.

Gul brannarlaga

Gasbehallaren haller pa att ta slut.
Smutsig gas.

Mycket damm i rummet.

Den kan paverkas av dammet nar man
gar i narheten av kaminen.

Byt ut gasbehallaren.
Lagan stabiliseras langsamt av sig sjalv.

Pilotlagan tands
inte

Gasbehallaren &r slut.
Se instruktionerna i punkt 4.1.

Munstycket &r smutsigt eller igensatt av
damm, insekter eller insektsbon.

Gnistan alstras inte

Byt ut gasbehallaren.
Folj instruktionerna i punkt 4.1.

Blas rent med tryckluft. Anvand inte verktyg.
Kontakta vid behov en specialiserad
tekniker.

Byt ut batteriet om apparaten ar utrustad
med batteritandning.

Kontrollera anslutningen av den
piezoelektriska tdndarens kabel.

Tand med en tandsticka genom det dartill
avsedda titthalet.

Kaminen stangs
av under
funktionen

ODS-systemet har utlosts.

Gasbehallaren &r slut.

Vadra rummet, vanta nagra minuter och
tand sedan kaminen igen. Om problemet
kvarstar betyder det att rummet ar for litet
och inte har tillrécklig luftvaxling.

Byt ut gasbehallaren.

Se instruktionerna i punkt 3.4.

Folj instruktionerna i punkt 3.4.
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Lackagetestet foll

inte val ut Gaskretsen ar skadad. Kontakta gasaterforsaljaren.
Tryckregulatorn | Gangan pa gasbehallarens gaskran ar | Byt ut gasbehallaren. Kontakta
dras inte at skadad. aterforsaljaren om problemet kvarstar.
Huvudbrannarna | Gasbehallaren ar slut. Byt ut gasbehallaren.
tands inte
Brannarenheten &r igentappt. Kontakta en specialiserad tekniker.
6 Garanti

Foretaget TMC garanterar de egna produkterna under en period pa 2 &r forutsatt att féljande villkor uppfylls:

Garantiperioden géller fr.o.m. leveransdatumet mot uppvisande av inkdpsdokument i form av faktura, féljesedel
eller kvitto.

Samtliga delar med fabrikationsfel byts ut under garantiperioden utan att det debiteras nagra material- eller
arbetskostnader.

Garantibedomningen vilar enbart pa foretaget TMC.

Tryckregulatorn, slangen och 6vriga delar som &r defekta p.g.a. olamplig anvandning, underhall eller férvaring
ingar inte i garantin.

Eventuella transportkostnader for reparationer under garantin aligger alltid koparen.

Garantin bortfaller vid transportskador eller ouppméarksamhet, felaktig anvandning, felaktig installation eller
férsummelse av instruktionerna i denna manual.

Tillverkarens garanti bortfaller om ingreppen utfors av personal som inte ar uttryckligen auktoriserad.

Eventuella moment som utfors under garantins giltighetsperiod medfér ingen forlangning av garantin.

Garantin omfattar inte rengoring av delar (t.ex. brannare, enhet med pilotldga, munstycken).

Tillverkaren fransager sig allt ansvar for eventuella person- eller sakskador som uppstar p.g.a. en felaktig
installation eller olamplig anvandning av apparaten.
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7 Reservdelar

Ta alltid med beskrivningen och numret pa reservdelen i din reservdelsbestallning (se sprangskiss).

Blue Belle Chic TO

1 HOLJE FOR GASBEHALLARE *
2 PIEZOELEKTRONISK TANDARE
3 BATTERI (TYP AAA)

4 STOD FOR GASKRAN

5 GASKRAN (specificera kaminmodell)
6 LOCK *

7 HANDTAG FOR GAVLAR

8 GAVEL *

9 BAKRE SKILJEVAGG

10 SKILJEVAGG

11 REFLEKTOR

12 FRONT

13 HANDTAG

14 TRYCKT BOTTEN

15 HJUL

16 ROR FOR BRANNARE

17 ROR FOR ANALYSATOR

18 BRANNARENHET

19 ANALYSATOR

* Specificera fargen

TMC forbehéaller sig ratten att utfora tekniska andringar
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7.1 Utbyte av batteriet

Nar batteriet som forsorjer den elektroniska tandaren ar forbrukat ska det bytas ut enligt instruktionerna.
Folj polariteten.

Den elektroniska tandaren innehdller ett batteri av typ AAA. Utfor utbytet genom att vrida den
piezoelektriska tandaren moturs och dra enheten uppat.

2. Ta bort det gamla batteriet och byt ut det mot ett nytt (ett batteri av typ AAA, 1,5 V). Fdlj polariteten.

8 Bortskaffande

Emballaget och emballeringsmaterialet ar tillverkade med full respekt for miljon av 100 % atervinningsbara
material som &r likstallda med kommunalt avfall.

Den forbrukade apparaten far inte bortskaffas med det vanliga kommunala avfallet.

Fraga de lokala myndigheterna vilka alternativ som finns for miljgvanligt bortskaffande av avfall.
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0. EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Gaskaminerna BLUE BELLE CHIC/TO
Serie:21D
(Domestic flueless heaters — UNI EN 449)

Foretaget:

TMC srl
Traversa Viale del Lavoro 1
IT-37013 CAPRINO VERONESE (VR), ITALIEN

forsakrar under eget ansvar att apparaterna:
BLUE BELLE CHIC/TO

har konstruerats och tillverkats i enlighet med reglering 2016/426 om anordningar for forbranning av
gasformiga bréanslen och harmoniserad standard EN 449:2002 + A1:2007 samt har genomgatt en EU-
typkontroll.

Notifierat organ CE-0085 som har slappt certifikatet: CE-0085BM0301

DVGW CERT GmbH Zertifizierungsstelle
Josef-Wirmer-Str. 1-3
53123 BONN - DE

Certifikatet giltighet borjar: 21/04/2018
Certifikatet forfallodatum: 13/02/2028

Overvakningsorgan CE-0085:
DVGW-Forschungstelle Priuflaboratorium Gas
Engler-Bunte-Ring 1-7
76131 Karlsruhe — DE

Undertecknat for:

Bruno Cristini
Verkstéallande direktor
Caprino Veronese, 05/06/2019
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Informationskrav fér rumsvarmare for gasbransle/flytande bransle

Modellbeteckning(ar):

Indirekt uppvarmningsfunktion:

BLUE BELLE CHIC/TO

Direkt varmeeffekt: 4.2 kW
Indirekt varmeeffekt: 0 kw
Brinsle Utslapp fran rumsvarmare (*)
NOx
- . iee NOx-utslapp lagre &n de
Vilj bransletyp [gasformigt/flytande] [specificera] grénsvirden som kravs
LPG Butan/Propan G30/G31
Post Betecknin Vérde Enhet Post Betecknin | Varde Enhet
Varmeeffekt Nyttoverkningsgrad (effektivt vadrmevérde)
Nominell avgiven Nyttoverkningsgrad vid nominell 0
varmeeffekt P 42 kW avgiven varmeeffekt Mo 100 &
Légsta varmeeffekt Nyttoverkningsgrad vid lagsta 0
(indikativt) P 0 kw varmeeffekt (indikativ) Mo 0 b
Tillsatselférbrukning Typ av reglering av varmeeffekt/rumstemperatur (véljen)
Vid nominell enstegs varmeeffekt utan .
avgiven virmeeffekt | HXXX kw rumstemperaturreglering Nej
Vid lagsta tvd eller flera manuella steg utan ;
varmeeffekt Ehi XyXXX kw rumstemperaturreglering Nej
med mekanisk termostat for
I standbylage o XX kW rumstemperaturreglering Ja
med elektronisk rumstemperaturreglering Nej
med elektronisk rumstemperaturreglering plus Nei
dygnstimer )
med elektronisk rumstemperaturreglering plus Nei
veckotimer )
Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras)
rumstemperaturreglering med Nei
5 ; ]
nérvarodetektering
rumstemperaturreglering med detektering av Nej
Oppna fonste
med mdjlighet till fjarrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering Nej
med driftstidsbegrénsning Nej
med svartkroppsgivare Nej
Den permanenta tandlagans effektbehov
Tandlagans
effektbehov (om till| P, 01 kw

&mpligt)

Kontaktuppgifter

TMC srl Traversa Viale del lavoro, 1 — 37013 - Caprino Veronese - Verona - Italia

(*) NOx = kvaveoxider
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Scheda prodotto / Product fiche / Tarjeta de producto / Produktkarte / Carte de produit

a) Produttore / Manufacturer / Productor / Produzent / Producteur:
TMC srl
b) Modello / Model:
Blue Belle Chic/TO

c) Classe di efficienza energetica / Energy efficiency class / Clase de eficiencia
energética / Energieeffizienzklasse / Classe d'efficacité énergétique):

A

d) Potenza termica diretta / Direct power heat imput / Potencia térmica directa /
Direkte thermische Leistung / Puissance thermique directe:

4,2 kW

e) Potenza termica indiretta / Indirect power heat imput / Potencia térmica
indirecta / Indirekte thermische Leistung / Puissance thermique indirecte:

0 kw
f) EEI (Energy efficiency index)
91

g) Efficienza utile alla potenza termica nominale / useful energy efficiency at
nominal heat output / Eficiencia efectiva a la potencia térmica nominal /
Effektiver Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung / Efficacité efficace a la
puissance thermique nominale:

100%
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